L 6vasar.

Lovasrenddr all a L&vasartér kapuja elétt, mozdu-
latlanul, szoborszeriien. Olyan, mintha Arpad dandéarabol
Iépett volna hirtelen elé. Sisakjan szikrazik a napvilag.
A l6kupeceket figyeli, ahogy azok méar kint a kapuban
elfogjak a falusi embert, ratapadnak s mar cipelik is
befelé . . .

All a nagy piac. Pompas kép tarul elénk, szemnek-
szivnek kedves Osi kép. Mintha a Don tdvénél allanank
az id6kben, agy tlinik egy pillanatra, ahogy végigtekin-
tunk a sokadalmon. Mennyi magyar szin! Pedig korot-
tink kilonds nyelvkeverék karatyol zagyvan a zengd
magyar sz6 aranyfolyaméban. Cigany kupecek, vasaros
svabok, komolyan szemlél6dé tétok s mi mas nép surdg-
forog siirl rajban, keziikkben hosszunyelii, pirosbojtos
ostor, rajta lent agbafont selyemcsap6. A korlatok mo-
gott locsoportok &llongéalnak a forr6 napon, nagy mura-
kozt paripak, kivanhedt gebék, pdkos-kehes kancak, el-
vétve egy-két jovéri magyar 16. Ni, az a szegény réz*
deres! Lehajtottdk szegényt, hogy szinte belesantult és
Ggy jaratjdk a vasari forgatagban, mintha 6 volna a
piac primadonndja. Konnyl, homokfutd kocsival két tan-
cold sarkanyparipa robog el6, gazdajuk lefogja egy
gyepl6huzassal s megallnak, mint a covek. A piac népe
odasereglik, a zsivaj megn6, a kupecek korbefogjak, ta-
pogatjak s a vasarteret alku veri fel. Mi az aruk? Hat-
szaz peng6. Gazdajuk biszkén Gl a bakon, hetyke ma-
gyar: egy fillért sem enged. S a vasaros kupecek és svab
gazdék félrehuzédva sutyorasznak, hogy aztdn ujabb
er6vel inditsak meg a vasari rohamot.

— Nincs ilyen 16 az egész vilagon! — dicséri egy
sorokséri ember a pejlovat. — Csak éppen, hogy szélni
nem tud. Ami j6 csak rafér egy léra, az mind rajta
van.,Harminc mazsat akasztok utana s a fiiligér6 ka-
tytbdl is réhogve kapja ki . .

Korllveszik a I6bellérek s hozzdk is méar a vev6t
Lesik a ,kalacspénz“-t s eskiidézve dicsérik, hogy ilyen
16 csakugyan nincs ... Az ellenpérti kupec meg kevély
kacagassal oOcsarolja, hogy nem is 16 az, hanem csak
valami kutya . . . Egy ezistpitykés cigany,- fekete, mint
a sar, iigy sirgeti az Uzletet, hogy vérbeborul a szeme,
de a 16 méar nem eladé, — megsértédétt a gazdaja s
egy tal aranyért sem adnd oda . . .

Mesterséges domb emelkedik a vasartér bals§ ré-
szén, egy meg jobbfel6l, mindkett6 magas hirda rag.
Erre hajtjak fel a lovakat, de agy, hogy a szekérnek
mind a négy kerekét megkotik. Az az igazi 16, amelyik
a singes porban félragadja rajta a kotott kerekl szeke-
.rét. Nekirugaszkodik egy;barna paripa, horgasina sza-
kadasig megfeszil, nyég bele, tajtékot izzad, fol is viszi
a kaptato tetejére, de ott nagy erdlkddésében elesik.
Levetik a hamistrangjat s valahogy talpra allitjadk. Gyi!
Gazdaja feldii & szekérben s kényorégve kérleli a sze-
gény parat: ,Légy szives, ne, ne, 16 . . . hazd . . . légy
szives . . .“ Gyi-i-il Es a 16 végs6 er6feszitéssel folhizza,
majd leviszi tal a suta-sOtét szekeret. Egy svab felkialt
lelkesiilten: ,Gance 16“. Es 210 peng6ért mindjarast
megveszi . . .

Van olcsébb is. Az agyonhajszolt, szegény gebék.
Egyet 135 peng6ért visz el valaki. A masik par gebe
250-ért kel el. Egy j6 kozepes par 16 ara 400—509 pengé
kozt valtakozik. Csattog a parola, alku veri fol a va-
sarteret, szbéaradat, égig ér6 dicshimnusz, 6csarlas, eski,
szitok, gunykacaj. Mindenki a leikébdl csindlja. Sirgés-
forgas, izgalom mindenitt. Itt egy szép tizenliatmarkos
paripat jaratnak, forgatnak a kupecek, ott rovid ostor-
pattogassal biztatjak az oreg lovakat. Egy oles magyar
félkézt tart egy ficankol6 csikdt, araszos izmai megfe-
sziilnek, ahogy kétlabon nagygyonyorkédve tancoltatja.
Szép magyar kép. Jonnek is a vasaros atyafiak s koril-
veszik a kigyultszemi I6bellérek, szinte veszekednek érte,
mig a gazdaja sugarzd biszkeséggel all. Jon egy szaza-
dos egy Ormesterrel. Helyet! Az Grmester megnézi a
csiké fogat s kacsint. Mi az &ra? Haromszédzhatvan. A
kupecek lehtzzak a fejilket morogva. Nincs kalacspénz.
A szazados nem alkuszik. Kifizeti és viszi a gyoényorl
csikot . ..

Vagy 300 vasart kotnek itt minden csitortoki na-
pon s ezer ember is megfordul a ldvasartéren. Minden 16
utdn egy peng6 otven fillért szed a lovasartér igazgatd-
sdga,, az eladé szekerek utan pedig halvan fillért. Tekin-
télyes summara rdg. Legalabb ne lenne olyan rettentd
por! Panaszkodik a véasar kozénsége, hogy majd megful-
lad, ha egy kis szél lebben. Sziirke porfeln6 borul a
piacra s ropog az ember foga kozt az éles homok. Lat-
jak, hogy jegyzeteket csindlunk, odajonnek és megkér*
nek szépen, hogy irjuk meg ezt. Es azt i~ hogy a zseb-
tolvajoknak egész légidja mikdédik a csitortoki l6vasa-
rokon s a sokadalomban b&mészkodé emberek zsebébdl
jelentés pénzeket kiemel ...

Megmozdul a szekértdbor s lassan kifelé eregel.
tgy hat, mint valami mozgé6szinpad, inkdbb egy fan-
tasztikus sakktabla, melyen csapatostul mozognak a
lovasfigurdk. Kicsi kocsik zytydgnek Kkifelé, legtobbje
Kun Lé&szl6 szekere: ember hizza, a lovat méar eladtdk
el6le, ltudrakotott szalmacsutak mered fol az egyik sze-
kérr6l. Ez azt jelenti, hogy — eladé. Ara nyolcvan
pengé. A l6vasartér sarkdban, a vorés téglahdzban a
passzusokat irjak. Egyre siirget6bb a kinalat és nagyobb
a kereslet. A vésart lefajjak egy dra mulva.Venni és
eladni! A lécsiszarok uj rohamba fognak, csattog a pa-
rola, szinte reng a piac. Egy Oreg magyar csuggedten
bucsuzik a lovatdl: Aztan, édes Csillag, nehogy szégyenbe
hozz. Uj gazdéadnél is j6l viseld magad . . .

L&zar Istvan.



